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1 Viktigt

Sakerhet

Las dessa anvisningar.

Ta hansyn till alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Tack inte 6ver ndgra ventilationsdppningar.

Montera inte nara en varmekallor sdsom stralningselement,

varmeelement, spisar eller andra apparater (inklusive forstarkare) som

producerar varme.

Hall den hér apparaten borta fran direkt solljus, 6ppen laga eller varme.

Produkten far inte utsattas for dropp eller stank.

Placera produkten pa en plan, hard och stabil yta.

Placera inte farliga féremal pa produkten (sasom vatskefyllda foremal

eller tdnda ljus).

e Placera aldrig den har apparaten pa annan elektrisk utrustning.

e Anvand endast tillbehor som anges av tillverkaren. Ta aldrig bort héljet
pé den hir enheten. Overlat all service till behérig servicepersonal.
Service kravs nar produkten har skadats pa nagot satt sdsom om
stromsladden eller kontakten ar skadad, vatska har spillts pa eller foremal
fallitin i den, nar den har utsatts for regn eller fukt och inte fungerar
normalt eller har tappats.

e Batterier (batteripack eller batterier installerade) ska inte exponeras for
overdriven varme, sasom direkt solljus, eld eller liknande.

e Explosionsrisk om batterier byts ut felaktigt. Byt endast ut mot samma
eller motsvarande typ.

e Ett batteri som anvands, lagras eller transporteras i extremt hoga eller
laga temperaturer eller lagt lufttryck pa hog hojd kan utgora
sakerhetsrisker.

e Explosionsrisk om batteriet byts ut mot en felaktig typ.

e Ersattinte ett batteriet med felaktig typ kan orsaka problem for
skyddsatgarder (exempelvis vissa typer av litiumbatterier).

o Sattialla batterier korrekt.

e Attlamna ett batteri i en omgivning med extremt hdg temperatur eller
extremt lagt lufttryck kan resultera i en explosion eller lackage av
brandfarlig vatska eller gas.

e Batterier innehaller kemiska @mnen. De bor kasseras pa ratt satt.

e Om du misstanker att batterier har svalts eller finns ndgonstans i kroppen
ska lakarvard omedelbart uppsokas.

e Vid utbyte av batterier ska du alltid forvara alla nya och anvanda
batterier utom rackhall fér barn. Se till att batterifacket ar helt korrekt
monterat efter utbyte av batterier.

e Om batterifacket inte kan sakras pa plats helt ska du sluta anvénda
produkten. Forvaras utom rackhall for barn och kontakta tillverkaren.

e Produkten far inte utsattas for dropp eller stank.

e Placera inte farliga féremal pa produkten (sdsom véatskefyllda foremal
eller tdnda ljus).

e Anvand produkten pa ett sakert satt i en omgivning med temperaturer

mellan 0 och 40 °C.

IJ]_U.| e FOr att undvika brandrisk stromférs utrustningen endast med

50.15 en extern stromkalla som ska 6verensstamma med PS1 (med

w kapacitet som ar lagre &n 15 W).

e Den effekt som levereras av laddaren maste ligga mellan
minst 5 watt och maximalt 15 watt, vilket kravs for att ladda
radioutrustningen i hogsta laddningshastighet.

mmm Symbolen indikerar likspanning

Policy géllande avsl6jande av sarbarheter

Vi vardesatter vara produkters sékerhet och ser gérna att du rapporterar
eventuella sarbarheter som kan uppsta.

1: Rapporteringssteg

Beskriv information om sarbarheterna i detalj sdsom typ, paverkan och hur
de kan reproduceras. Tillhandahall stodjande material sdsom skarmbilder
och loggar. Hall all informationen konfidentiell och ldmna inte ut den till
tredje part.

2: Rapporteringskanaler

Skicka ett e-postmeddelande till: Philips.com

3: Uppfoljning

Vi svarar och kommunicerar med uppféljning géllande drenden i god tid.
Sanningsenliga och effektiva rapporter kan komma att belénas. De som
skickar in avsiktligt skadliga rapporter kommer att hallas juridiskt ansvariga.
4: Hantera sarbarheter

Vi kommer att utvardera och atgarda sarbarheten.

Efter att sdrbarheten har atgardats beslutar vi om huruvida informationen
om sarbarheten ska publiceras, beroende pa situationen.

5: Skydd och beléning

Vi haller rapportorens identitet konfidentiell. Undvik att inkludera kénslig
information i rapporten. Beroende pa sarbarheten kan vi komma att
erbjuda beldningar. Folj lagen, rapportera enligt lagen och undvik avsiktligt
skadligt beteende.
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Uppdaterad policy géllande produktsakerhet

1. Vistravar alltid efter att minst var sjatte manad utfora en
sakerhetskontroll av enhetens firmware och sldppa uppdateringar nar
sakerhetsbrister identifieras eller betydande sékerhetsforbattringar
sker.

2. Eftervarje uppdatering av enhetens firmware erbjuder vi en tidsperiod
for nedladdning pa minst 30 dagar for att garantera att anvandare har
tillrackligt med tid att uppdatera.

3. Uppdateringar av programvarusakerheten kommer att stodjas till och
med december 2030. Enheter som har 6verskridit den tidsperiod som
stods upphor att fa officiella sakerhetsuppdateringar.

Meddelande

Alla &ndringar eller modifieringar som gors pa den har enheten och som
inte uttryckligen har godkénts av MMD Hong Kong Holding Limited kan
ogiltigforklara anvandarens behorighet att anvanda produkten.

Efterlevnad

Harmed deklarerar TP Vision Europe B.V. att den har produkten efterlever
grundldaggande krav och andra relevanta foreskrifter i RED-direktiv
2014/53/EU och UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Du kan
hitta deklarationen om Gverensstammelse pa sidan
www.philips.com/support.

Ta hand om miljon
Kassera din gamla produkt och batteriet

Din produkt ar utformad och tillverkad i enlighet med
hogkvalitativa material och komponenter som kan atervinnas och
ateranvandas.

Denna symbol pa en produkt innebér att produkten tacks av
Europa-direktiv 2012/19/EU.

Denna symbol innebér att produkten innehaller batterier som
omfattas av EU-férordningen (EU) 2023/1542 som inte kan
kasseras med det vanliga hushéllsavfallet.

g s

Skaffa information om ditt lokala atervinningssystem for elektriska och
elektroniska produkter och batterier. Flj lokala regler och kassera aldrig
produkten och batterier med det normala hushallsavfallet.

Korrekt kassering av gamla produkter och batterier hjalper dig att forhindra
negativa konsekvenser pa miljén och den manskliga héalsan.

Ta bort det inbyggda batteriet

Se avsnittet batteriinstallation fér information om hur du tar bort de
integrerade batterierna.

Miljéinformation

All ej nddvandig forpackning har utelamnats. Ditt system bestar av material
som kan dtervinnas och dteranvandas om det demonterats av ett

specialiserat foretag. Folj lokala foreskrifter gallande kassering av
forpackningsmaterial, uttjanta batterier och utrustning.

Varumarken

A AURACAST

Ordmarket och logotyperna for Auracast™ ar varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och anvéndning av sddana marken av MMD Hong Kong
Holding Limited sker pa licens. Andra varumarken och varuméarkesnamn
tillhor respektive dgare.

€3 Bluetooth

Ordmarket och logotyperna for Bluetooth® &r registrerade varuméarken som
tillhér Bluetooth SIG, Inc. och anvéndning av sadana marken av MMD Hong
Kong Holding Limited sker pa licens.

[ Be responsible ]

Respect copyrights

Att gora obehdriga kopior av upphovsrattsskyddat material inklusive
datorprogram, filer, sandningar och ljudinspelningar kan vara ett intrang i
upphovsratten och utgora ett brott. Den har utrustningen far inte anvandas
for sdadana andamal.



2 Din barbara radio

Grattis till ditt kop och valkommen till Philips! Registrera din produkt pa
www.philips.com/support for att helt dra nytta av den support som Philips
erbjuder.

Inledning

Den hér barbara radion later dig lyssna pa FM-stationer men aven spela
upp musik via Bluetooth eller USB.

Detta medfoljer produkten

Kontrollera och identifiera innehallet i forpackningen:
¢ Huvudenhet

e TYPE-C-laddningskabel

¢ Snabbstartguide/sakerhetsblad/garanti

PHILIPS PHILIPS PHILIPS
Portable Radio e ion iormaon
The Janet XL
TAV2500F
090 — o — o
eMo| EF aAY| E—-a
Obs!

¢ Bilder, illustrationer och ritningar som visas i den har bruksanvisningen
ar endast till for referens. Den faktiska produkten kan variera i sitt
utseende.

Var praktiska app later dig enkelt vélja en kalla, kontrollera uppspelningen
och Bass+, kontrollera batteritiden och mycket mer. Ett inbyggt PartyLink-
lage gor det dessutom enkelt att ansluta till andra hégtalare via Auracast™
for annu fylligare ljud.

Ladda ned appen
Skanna QR-koden och tryck pa knappen “Ladda ned” eller sok efter "Philips

Entertainment” i Apple App Store eller Google Play for att ladda ned appen.

2 Download on the
@& App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Parkoppla appen med din radio

Oppna Philips Entertainment-appen p& den mobila enheten och tryck
sedan pa "Lagg till enhet +" for att detektera radion (The Janet XL).
Sakerstall att Bluetooth ar aktiverat pa din mobiltelefon. Folj
uppmaningarna for att bekrafta parkopplingen.

Discovered devices

Fidelio FA7 TAM6805M2

The Janet XL TAM8905M2 @\

Add device

Pair request

Press Source key on your speaker

to enable this app to control it.

+

( Cancel )
N—

Nar radion &r ansluten till Entertainment-appen kan du ta del av ytterligare
funktioner och konfigurera allt efter dina 6nskemal.

Oversikt 6ver den barbara radion

BOIUES

Tryck kort for att 6ppna/stanga MENY eller aterga till foregaende
meny.

@ <44

Kort tryckning: Justera ned frekvensen (MHz)/Ga till foregaende spar.
Lang tryckning: Soker automatiskt nedat efter en station.

® D

Tryck for att 6ppna kallmenyn.

Rotera vredet for att justera volymen eller vélja ett menyalternativ.
Tryck for att valja ett menyalternativ, skanna eller hantera

radiostationer, eller for att spela upp/pausa uppspelning via Bluetooth
eller USB.

O < 4

Kort tryckning: Justera upp frekvensen (MHz)/Ga till nasta spar.
Lang tryckning: Soker automatiskt uppat efter en station.

Ssv 3



Favoritmarkerad radio

Tryck kort for att 6ppna listan “Favoriter” med forinstallningar.

Tryck pa och hall nedtryckt for att aktivera/inaktivera en
favoritmarkerad radio.

O
Kort tryckning: Sl& pa/aktivera standby/stédnga av larm
Lang tryckning: Strom av

Auracast-mott.
USB Type-C-laddningsport/USB-ljuduppspelning

Antenn

Byt ut batteriet

1

Oppna batteriluckan pé baksidan av radion och ta ut originalbatteriet

ur facket.

2

3

O [ i
ol
e =]
o il

Satt i ett batteri avsamma typ (medfdljer €j).

1=

Las fast batteriluckan.

For att kopa ett extra batteri kan du besoka
https://www.philips.com

Laddningsbart litiumjonbatteri

Modell: TACR5003BA

Markeffekt: 7,3 V, 2600 mAh,18,98 Wh max.
Laddningsspdnning: 8,4 V

BHILIPS

sV

3 Kommaigang

Folj alltid instruktionerna i det har kapitlet i korrekt sekvens.

Ladda det inbyggda batteriet
Radion drivs av ett inbyggt och uppladdningsbart batteri.

Obs!

e lkonen "m=" visas nar batterinivan ar lag.
Ladda det inbyggda batteriet sa snart som mojligt.

Anslut TYPE-C-uttaget pa radion till ett vagguttag (5 V=2 A) med den
medfoljande kabeln.

> Nar radion laddas visas ikonen "C&x".
> Nar radion ar fulladdad visas ikonen "=".

Obs!

e Observera att radion innehaller inbyggda litiumbatterier.
Litiumbatteriers laddningskapacitet minskar med tiden pa grund av
deras egenskaper for sjdlvurladdning. For att sakerstalla livslangden pa
radions batteri rekommenderar vi att det inbyggda batteriet laddas
till cirka 50 % var 6:e manad nér radion inte anvands.

Sla pa/stanga av eller vaxla till standby-lage
o Tryck p& (D foér att sl pa radion eller véxla till standby-laget.

» Radion véaxlar till den senast valda kallan eller visar tiden (om den ar
installd).
e Tryck p& och hall (D) nedtryckt fér att stinga av radion.

Obs!

e Om Bluetooth inte &r anslutet under 15 minuter eller mer, eller om det
ar anslutet men ar inaktivt, aktiverar radion standby-laget automatiskt.

o Tryck p& och hall (D) nedtryckt i 3 sekunder, i valfritt ldge, for att stinga
av radion direkt. Displayen slacks.

Vélja menysprak

1 Tryck pa =for att 6ppna menyn.

2 Rotera vredet eller tryck pa 4« / PP for att vélja [System] och tryck
sedan pa for att bekrafta.

3 Rotra vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja [Sprak] och tryck sedan
pa for att bekrafta.

4 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja menysprak och tryck
sedan pa @ for att bekrafta.

English/Deutsch/Italiano/Francais/Norsk/Dansk/Nederlands/Svenska/
Espaiiol/Suomi/Polski

5 Tryck pa =for att aterga till foregaende meny.

Du kan dven vélja sprak i Philips Entertainment-appen (i Allmanna
instéllningar).



< The Janet XL Justera displayens ljusstyrka

Du kan vélja mellan olika ljusstyrkor for displayen.

- 1  Tryck pd =for att 6ppna menyn.
ﬁa @ < 0 m 2 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp fOr att valja [Bakgrundsljus] och

tryck sedan pa for att bekrafta.

:“')'o_ General Settings 3 Rotera vredt eller tryck pa 4« / pp fOr att vélja [Pa-niva] och tryck
ot sedan pa for att bekrafta.

@ ) 4 Rotera vredet eller tryck pa 4« / PP for att valja ljusstyrkan (hog,
A Device language Bglish 3 medelhdg, 1dg) pa skarmen och tryck sedan pa O for att bekrafta.

5 Tryck pa =for att stanga menyn.

2 ™ Publi
(9 Auracast™ broadcaster ublic 3 Du kan adven justera displayens ljusstyrka i appen.

/A Setup PartyLink mode > < Entertainment

The Janet XL

@ Wi-Fi AVA-Test »

Justera volymen

Rotera vredet at vanster/hoger for att justera volymen ner/upp medan du
lyssnar pa radio/musik. Du kan aven justera volymen, vélja ett ljudlage och
aktivera/inaktivera Bass+ i appen.

< Entertainment
The Janet XL

s 10
-:’)‘:- Light Control

oD 1%

©O: Display brightness Mid >

a

i

Display Dimmer off »

i

o 21%

&

&
ol
&1

Visa menyn i standby-ldaget

Nér radions standby-lage ar aktivt kan du komma at
Sound Control 1 Tryck pa =for att 6Sppna menyn med enhetens standby-lage aktivt.

2 Roteravredet eIIr tryck pa <« / PP fOr att valja ett menyalternativ och
tryck sedan pa

) for att bekréfta alternativet eller 5ppna en

undermeny.

1< Sl ol o [B‘akg_rund‘sljus]: justera instéllningarna fér bakgrundsbelysningen/
dimning/timeout.
e [Larm]: Aktivera/inaktivera larm 1 eller 2 och konfigurera larmet.
< — 4 e [Klocka]: Stall in tidssynkroniseringen, datum/tid samt valj tidsformat
och datumformat.
e [System]: Justera systeminstallningarna.

3 Se hierarkitradet pa nasta sida fér mer information om

£z Sound Balanced »
undermenyerna.
4 Tryck pa =for att aterga till standby-laget.
Bass+

SV 5



Standby

Dim level High

Low

— Alarm Alarm 1 —[

Alarm 1 setup ——

Alarm 2 —[

Alarm 2 setup ———

— Clock — Set auto/manual —E

— Set time&date

— Set 12H/24H *’7

— Set date format

— Clock style *[

- System ——— Language ————

— Factory reset

L SW version

Medium

— Display Backlight level High
Medium
Low

Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H

MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital

English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi
Polski
Yes

No

4 Stalla in klockan

Obs!

e Om ingen knapp trycks in under 30 sekunder stadngs menyn
automatiskt.

Stalla in klockan automatiskt

1 Tryck pa =for att 6ppna menyn.

2 Rotera vredet eller tryck p& €4« / PP for att vélja [Klocka] och tryck
sedan pa for att bekrafta.

3 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja [Auto/manuell] och

J for att bekrafta.

tryck sedan pa
4 Rotera vredet eller tryck pa €« / pp for att vélja [Auto(RDS)] och tryck
sedan pa for att bekrafta.
5 Tryckpa= (")r att aterga till foregdende meny.

For FM RDS-stationer kan radion automatiskt synkronisera tiden, som sands
av FM RDS-stationer (med CT-information).

Stalla in klockan manuellt

1 Tryck pa =for att 6ppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja [Klocka] och tryck

sedan pa @ for att bekrafta.

3 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att vélja [Datum & tid] och tryck
sedan pa for att bekrafta.

4 Rotera vret eller tryck pa 4« / pp for att valja timme och tryck sedan
pa for att bekrafta.

5 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja minuter och tryck
sedan pa for att bekrafta.

6 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja manad och tryck sedan
pa {O) for att bekrafta.

7 Rotera vredet eller tryck p& 4« / PP for att vélja dag och tryck sedan pa

{O) for att bekrafta.
8 Rotera vredet eller tryck pa €« / PP for att vélja ar och tryck sedan pa

for att bekrafta.

— Tiden ar nu installd.
9 Tryck pd =for att aterga till féregdende meny.

Stalla in tidsformatet

1 Tryck pd =for att 6ppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck pa <4« / »» for att valja [Klocka] och tryck

sedan pa for att bekrafta.

3 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja [Stall in 12H/24H] och
tryck sedan pa for att bekrafta.

4 Rotera vredet eIIr tryck pa 4« / pp for att valja [12H] eller [24H] och
tryck sedan pa for att bekrafta.

5 Tryck pa =for att aterga till foregaende meny.

Stalla in datumformatet

1 Tryck pa =for att 6ppna menyn.

2 Rotera vredet eller tryck p& €4« / PP for att vélja [Klocka] och tryck
sedan pa for att bekrafta.

3 Roteravredet eIr tryck pa 4« / pp fOr att valja [Datumformat] och
tryck sedan pa { ] ) for att bekrafta.

4  Rotera vredet eller tryck pa <« for attvalja datumformatet
[MMDD-AAAA], [DD-MM-AAAA] eller [AAAA-MM-DD] och tryck sedan

j for att bekrafta.

5 Tryck pa =for att aterga till foregdende meny.



Klockstil

1 Tryck pa =for att 6ppna menyn.

2 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att vélja [Klocka] och tryck
sedan pa O for att bekrafta.

3 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att vélja [Klockstil] och tryck
sedan pa for att bekrafta.

4 Rotera vredet eller tryck pa 4«4 / pp f(’j att valja [Klassisk analog] eller

(O) for att bekrafta.

5 Tryck pa =for att aterga till foregaende meny.
Du kan aven stélla in tiden och datumet i appen (i Stalla in klockan och
Stélla in datumet).

< The Janet XL

@ Date Settings

[Normalt digitalt] och tryck sedan pa

@ =N

& Format MM-DD-YYYY >

E2 Sync Date

01-13-2016 >

5] Date

< The Janet XL
(O)

@ 24-Hr Time ¢

(D)

2 &

(% Sync Clock

® Cdlock >
Co Alarm 1 off >
Ly Alarm 2 off >
O Kitchen Timer >
@, Sleep Timer off >

5

Konfigurera larmet

Obs!

o Se till att klockan har stéllts in korrekt.

Stalla in tiden for ett larm

10

1

Tryck pa =for att 6ppna menyn.

Rotera vredet eller tryck pa 44/ P» for att valja [Larm] och tryck sedan
pa .

Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att vélja [Installningar Larm 1]
eller [Installningar Larm 2] och tryck sedan pa for att bekrafta.

Rotera vredt eller tryck pa €« / pp fOr att vélja [Frekvens] och tryck
sedan pa for att bekrafta — larmets upprepningscykel borjar blinka.
Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att vélja larmets
upprepningscykel (en gang, dagligen, vardagar eller helg) och tryck

sedan pa for att bekrafta.

Rotera vredet eller tryck pa 4« / PP for att vélja [Vakna upp tid] och

tryck sedan pa g} for att bekréfta. Timmen blinkar.

Rotera vredet eller tryck p& <4</ PP for att valja timme och tryck sedan

) for att bekrafta. Minuterna blinkar.

Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att stélla in minuterna och tryck
sedan pa for att bekrafta.

. [En g&ng] &r valt som larmperiod kan du anvidnda <« / p» och
O for att stalla in larmets datum.
Rotera vredet eller tryck p& <« / B for att vélja [Kalla] och tryck sedan

pa O for att bekrafta.

Rotera vredet eller tryck é <4« / PP fOr att vélja larmkallan (summer,
) for att bekrafta.

FM) och tryck sedan pa

e Om [FM] ar valt som larmkalla (férinstaliningen ar SUMMER) visas
ytterliare ett alternativ i larmmenyn [Forinstalld]. Anvand <4< / pp

och for att vélja en forinstalld radiostation.
Tryck pa = for att aterga till foregdende meny.

“ Motsvarande larmikon £),/0y visas.

Tips

Radion avslutar larminstallningslaget efter att den har varit inaktiv
under 30 sekunder.

Om FM ar valt som larmkalla men den férinstallda stationen inte ar
vald aktiveras SUMMERN automatiskt.

Larmtiden ar 60 minuter, om ingen anvandaratgard sker.

Du kan aven stélla in larm i appen (se Stélla in klockan).

Aktivera/inaktivera larmtimern

Tryck pa = for att 6ppna menyn.
Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att vélja [Larm] och tryck sedan

j for att bekrafta.

Rotera vredet eller tck pa 4« / - for att vélja [Larm 1] eller [Larm 2]
och tryck sedan pa O for att bekrafta.

Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja [Pa] eller [Av] och tryck
sedan pa for att bekrafta och aktivera eller inaktivera larmtiden.
Tryck pa =for att aterga till féregaende meny.

“» Om larmtimern &r aktiverad visas ikonen Lg/0g.

> Om larmtimern &r inaktiverad forsvinner ikonen Dg/0g.
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6 Lyssna pa FM-radio

Obs!

¢ Hall radion borta fran andra elektroniska enheter for att undvika
radiostérningar.

e Dra ut och justera FM-antennens position helt for en battre
mottagning.

Automatisk sokning
1 Tryck pd () fér att sl& pa radion.
2 Tryck pa O for att valja FM-laget.
3 Tryck pa och hall 4« / pp nedtryckt i tre sekunder.
— Radion staller automatiskt in till en station med stark mottagning.

Manuell s6kning
Tryck pa 4« / PP fOr att manuellt stélla in en stations frekvens.

Obs!

e Radions frekvensintervall ar 50 kHz. Radiofrekvensen pa skarmen okar
med 0,05 MHz nér du trycker pa << / pp-.

Soka efter och lagra FM-radiostationer automatiskt

Obs!

e Du kan lagra maximalt 30 FM-radiostationer.

Aktivera FM-laget och tryck pa och hall nedtryckt i tre sekunder.
 [Auto skanning...] visas.

> Radion soker automatiskt igenom och lagrar alla FM-radiostationer
och spelar upp den forsta tillgangliga stationen.

Lagra FM-radiostationer manuellt

1 Aktivera FM-laget och stall in till en FM-radiostation.

2 Tryck pa och hall ' nedtryckt i tre sekunder for att aktivera
programmeringslaget.
L Listan med forinstallningar visas pa skarmen.
Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att vélja ett nummer.

4  Tryck pa for att spara stationen som forinstalld.
Upprepa steg 1-4 for att spara fler FM-radiostationer.

Tips

e Du kan ta bort en redan lagrad station genom att lagra en annan pa
dess plats (om antalet forinstallda stationer ar éver 30).

e Du kan dven vélja FM-kélla och spara forinstallda stationer i appen (i
Kallkontroll).

¢ Entertainment

=)

w03 Source Control

=] Source M >

Auracast™ broadcasts

& Preset stations >

Valj en forinstalld radiostation
1 Aktivera FM-laget och tryck pa @.

2 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp fOr att valja en forinstalld
radiostation.

Obs!

e Den forinstallda radiostationen bekraftas automatiskt efter tre
sekunder. Alternativt kan du trycka pa vredet for att bekrafta och spela
upp.

Stadlla in sokningskansligheten
1 Tryck pa knappen =for att 6ppna FM-menyn.
2 Tryck péft‘)r Oppna [Skanningsinstallning].

3 Rotera vredet eller tryck pa <« / pp fOr att valja [Stark] (endast
stationer med starka signaler) eller [Alla/Allt] (alla stationer) och tryck

sedan pa for att bekrafta.

4 Tryck pa =for att stanga menyn.

Visa RDS-information
RDS (Radio Data System) ar en tjanst som later FM-stationer visa ytterligare
information.
Justera till en FM RDS station.
2 Tryck pa och hall = nedtryckt i tre sekunder for att visa féljande
information (om tillganglig):
 Stationsnamn
> Programtyp sasom [NEWS] (nyheter), [SPORT] (sport), [POP M]
(popmusik) ...
> Tid
5 Text
> Frekvens

Oppna menyn i FM-laget

Nar du lyssnar pa en FM-station kan du 6ppna menyn fér kontrollalternativ.
1 Tryck pa knappen =for att 6ppna FM-menyn.

2 Rotera vredet eller tryck pa €4« / pp fOr att vélja ett menyalternativ och

tryck sedan pa {L) for att bekrafta alternativet eller 6ppna en

undermeny.

e [Skanningsinstallning]: valj sokningskansligheten (endast stationer
med starka signaler eller alla stationer).

e [Ljudtyp]: stall in ljudforbattringen: Balanserat/Varm/Ljus/Kraftfull/

Rensa.

[Bas+]: aktivera/inaktivera Bas+.

[Aggklockal: stéll in kékstimern.

[Sovtimer]: stall in sovtimern.

[Bakgrundsljus]: justera installningarna for bakgrundsbelysningen/

dimning/timeout.



e [Larm]: aktivera/inaktivera larmet och konfigurera larmet.
o [Klocka]: Stéll in tidssynkroniseringen, datum/tid samt valj tidsformat
och datumformat.
e [System]: Justera systeminstallningarna.
3 Upprepa steg 2 om en undermeny finns tillganglig.

Tryck pa = for att aterga till foregaende meny.

Obs!

e Om ingen knapp trycks in under 30 sekunder stangs menyn.

FM Menu

— Scan setting—[ Strong
All
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ *[ On
Off

— Kitchen timert On/Off
Kitchen timer setup

— Sound style

— Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
— Display Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds
I~ Alarm

Alarm 1 —[ On
Off

Alarm 1 setup Frequency
Wake Up time

Source

Alarm 2 On
[ Off

Alarm 2 setup Frequency
Wake Up time
Source
— Clock ——— Set auto/manual—[ Auto (RDS)
Manual
— Settime&date
— Set 12H/24H 12H
24H
|- Set date format MM-DD-YYYY
—E DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Clock style Classic analog
[ Normal digital
— Language——— English
+— Deutsch
— Italiano
— Francais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
— Svenska
— Espanol
— Suomi
 Polski
— Factory reset Yes
No

L System

L. SW version

7  Lyssna pa musik via Bluetooth®

Obs!

e Rackvidden mellan radion och enheten &r cirka 25 meter (utan hinder
mellan dem).

e Kompatibilitet med alla Bluetooth®-enheter garanteras inte.

¢ Eventuella hinder mellan enheten och radion kan reducera rackvidden.

¢ Hall den har radion borta fran andra elektroniska enheter som kan
orsaka storningar.

e Radion kopplas dven bort nar enheten flyttas utanfor driftsrackvidden.

Ansluta Bluetooth®

1 Tryck pa o for att vaxla till Bluetooth-laget. Du kan aven vaxla till
Bluetooth-laget i appen (i Kallkontroll).
5 [Inte ansluten] visas.

2 P& Bluetooth-enheten ska du aktivera Bluetooth och sdka efter [THE
JANET XL] for att starta anslutningen.

Om anslutningen ar slutford:

» Ett meddelandeljud hors.
L [Ansluten] visas.

Koppla bort Bluetooth®
e Vaxla till en annan kélla pa radion.
Eller
¢ Inaktivera funktionen fran din Bluetooth®-enhet. Om anslutningen
kopplades bort:
 Ett meddelandeljud hors.
> [Inte ansluten] visas.
Eller
1 Tryck pa =for att 6ppna Bluetooth-menyn.

2 Tryck pa for att valja [Bluetooth parning].

3 Rotera vredet eller tryck pa €« / pp for att vélja [Ja] (koppla bort
Bluetooth® och aktivera parkopplingslaget) och tryck sedan pa vredet
for att bekrafta.

Rensa parkopplingsinformationen for Bluetooth®

1 Tryck pd =for att 6ppna Bluetooth-menyn.

2 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja [Bluetooth rensa] och
‘ ) for att bekrafta.

tryck sedan pa

3 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp fOr att vélja [Ja] och rensa registret
over parkopplade Bluetooth-enheter eller valj [Nej] for att behalla

O for att bekrafta.

anslutningen - tryck sedan pa
4  Tryck pa =for att stdnga menyn.

> [Inte ansluten] visas.

Spela upp musik

Nar musik spelas upp pa Bluetooth®-enheten kan du anvanda den har
radion for att kontrollera musikuppspelningen.

e Tryck pa O for att pausa/ateruppta uppspelningen.

e Tryck pa 4« / pp for att hoppa till ett spar.
e Rotera vredet for att justera volymen.

Oppna menyn i Bluetooth®-liget

Nar du lyssnar via Bluetooth® kan du 6ppna menyn fér kontrollalternativ.
1 Tryck pa =for att 6ppna Bluetooth®-menyn.

2 Roteravredet eller tryck pa 4« / pp for att vélja ett menyalternativ och

tryck sedan pa O for att bekrafta alternativet eller ppna en
undermeny.

e [Bluetooth parning]: vélj den for att koppla bort Bluetooth-
anslutningen och aktivera parkopplingslaget.

e [Bluetooth rensal: rensa historiken dver parkopplingar till Bluetooth.

e [Ljudtyp]:stall in ljudforbattringen: Balanserat/Varm/Ljus/Kraftfull/
Rensa.

e [Bas+]: aktivera/inaktivera Bas+.

* [Aggklockal: stéll in kékstimern.

e [Sovtimer]: stall in sovtimern.
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e [Bakgrundsljus]: justera instaliningarna for bakgrundsbelysningen/
dimning/timeout.

e [Larm]: aktivera/inaktivera larmet och konfigurera larmet.

e [Klocka]: Stéll in tidssynkroniseringen, datum/tid samt valj tidsformat
och datumformat.

Spela upp fran Auracast™

Du kan spela upp ljud fran en Bluetooth-enhet som har stod for Auracast
eller andra Auracast-séndningar pa radion. Du kan &ven parkoppla

e [System]: Justera systeminstallningarna.

Tryck pa =for att aterga till foregaende meny.

Obs!

Upprepa steg 2 om en undermeny finns tillganglig.

e Om ingen knapp trycks in under 30 sekunder stdngs menyn.

Bluetooth Menu

— Bluetooth pair Yes
—[ No
— Bluetooth clean Yes
—[ No
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ —r On
— Off

— Kitchen timer T On/Off
Kitchen timer setup

— Sound style

— Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
— Display Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds
— Alarm Alarm 1 —[ On
Off
Alarm 1 setup——— Frequency
— Wake Up time
— Source
Alarm 2 On
[ Off
Alarm 2 setup——— Frequency
— Wake Up time
— Source
- Clock ———— Set auto/manual —[ Auto (RDS)
Manual

- Settime&date

Set 12H/24H T

|- Set date format ——

Clock style *[

— System ——— lLanguage ———

— Factory reset

L- SW version
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12H

24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Francais

Norsk

Dansk
Nederlands
Svenska
Espafiol
Suomi

Polski

Yes

No

klockradion med en eller flera Auracast-kompatibla hégtalare via Auracast.

Auracast RX-kontroll (ljud fran mottagaren)

1

A W

Tryck pa knappen @ pa radion eller aktivera funktionen i Philips

Entertainment-appen (i Kallkontroll > Auracast-mottagare).

» [Skannar] visas pa displayen.

Radion soker efter narliggande Auracast-sandningar och ansluter till

den forsta okrypterade sandningen som hittas. (Den mobila enheten

som har stod for Auracast TX kan anvandas for sandning.

Aktivera Auracast-sandningen pa din mobila enhet for att radion ska

kunna detektera den under skanningen.)

» Ett|6senord maste anges i appen for att kunna lyssna pa en
krypterad sandning.

Tryck pa <« / pp fOr att vaxla till nasta sandning.

Tryck pa @ igen for att skanna om efter sandningarna i Auracast
RX-laget.
» [Skannar] visas pa displayen.

Obs!

Om ingen Auracast-sandning hittas i skanningen under 10 sekunder
stoppas den och radion aktiverar standby-laget.

5 [Ingen Auracast-sandning hittades] visas pa displayen.

Om Auracast-sandningen ar bortkopplad i 10 sekunder aktiverar
radion standby-laget.

> [Ingen signal] visas pa displayen.

Om du trycker pa knappen d) i standby-laget, och den sista kallan ar

Auracast RX, utfor radion en Auracast-skanning och ansluter till den
forsta okrypterade sandningen som hittas.

Avsluta Auracast RX:
Tryck pa 3 for att vaxla radions kalla. Du kan dven vaxla kalla i appen (i
Kallkontroll).

Auracast TX-kontroll (sénda ljud)

1 Anvand den hér radion som priméar hogtalare (Auracast-sandare).
Spela upp ljud fran Bluetooth/FM-kalla.
2 Tryck pa och hall knappen @ nedtryckt pa radion i 3 sekunder for att

vaxla till Auracast TX-laget. Alternativt kan du vaxla lage via Philips
Entertainment-appen (i Allménna instéllningar > Auracast-sandning).

L [Auracast-sandning pa] visas pa displayen.
> For att stélla in radion som en krypterad sandningskalla ska du vélja

"Personlig” for Auracast-sandningen och ange ett I6senord i appen.
(Forinstaliningen ar "Offentlig”.)

L Om radion anvdndes som en krypterad sandning vid den senaste
anvandningen aterupptas sandningen.

< The Janet XL

o

L
:Q:- General Settings

*
.

%, Device language English »
() Auracast™ broadcaster Public »
/A Setup PartyLink mode >
@ Wi-Fi AVATest >




Aktivera Auracast RX pa en annan enhet som har stod for Auracast
(som sekundar hogtalare).

Néar Auracast-sandningen fran radion detekteras av den sekundéara
hogtalaren synkroniseras ljudet som spelas upp pa radion med den
sekundara hogtalaren.

> Pa det har sattet ar det mojligt att ansluta flera Auracast-kompatibla
enheter till radion.

Obs!

Tryck pa och hall @ nedtryckt i 8 sekunder for att rensa den
krypterade séndningsinformationen som ar konfigurerad. Du kan dven
rensa informationen i appen.

> [Rensa privat info] visas i 3 sekunder féljt av informationen om
aktuell kalla.

| Auracast TX-laget kan du trycka pa cfér att vaxla till en annan kalla

for sandning. Du kan &ven vaxla kalla i appen.

Avsluta Auracast TX:
Tryck pa och hall knappen @ nedtryckt pa radion i 3 sekunder eller avsluta
i appen.

» [Auracast-sandning av] visas. Radion fortsatter att anvdnda den
aktuella ljudkallan.

8

Andra funktioner

Stalla in kdkstimern

Obs!

Radion stanger installningsmenyn automatiskt nar den har varit
inaktiv under 30 sekunder.

Tryck p& (D for att sl pa radion.

Tryck pa = for att 6ppna menyn.

Rotera vredet eller tryck p4 4« / p» for att valja [Aggklocka] och tryck
sedan pa for att bekrafta.

Rotera vredet eller tryck pa €« / for att valja [Installningar
aggklocka] och tryck sedan pa for att bekrafta.

 Timmen blinkar.
Rotera vreet eller tryck pa 4« / pp for att stélla in timmen och tryck

sedan pa for att bekrafta.

 Minuterna blinkar.

Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att stélla in minuterna och tryck
sedan pa for att bekrafta.

> Sekunderna blinkar.

Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att stélla in sekunderna och
tryck sedan pa § for att bekrafta.

Rotera vredt eller tryck pa 4« / pp fOr att vélja [Pa/Av] och tryck
sedan pa for att bekrafta.

Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att vaa [Pa] (aktivera) eller [Av]
(inaktivera) kokstimern och tryck sedan pa for att bekrafta.

Tryck pad =for att aterga till féregdende meny.

 lkonen @ och kokstimern visas.

Du kan aven stalla in kokstimern och sovtimern i appen (i Stalla in klockan).

< The Janet XL

(o] -

G‘l\?} Clock Setting

(D)}

=% -

@@ 24-HrTime ¢

(% Sync Clock

® clock >

Ly Alarm 1

Cy Alarm 2

O Kitchen Timer >

@ Sleep Timer

Obs!

Kokstimerns tidsgrans ar 60 minuter, om ingen anvandaratgard sker.
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Tysta kokstimerns ljud
Nar kokstimern ringer kan du trycka pa valfri knapp for att tysta summern.

Avbryta kokstimern

1 For att avbryta kokstimern kan du trycka pa = for att ppna menyn.
2 Rotera vreet eller tryck p& 4« 7 PP for att valja [Aggklocka] och tryck

sedan pa for att bekrafta.
3 Rotera vredet eller tryck pa <« / pp fOr att vélja [Pa/Av] och tryck
sedan pa for att bekrafta.
4 Rotera vredet eller tryck pa <« / PP for att vélja [Av] och tryck sedan
j for att bekrafta.

5 Tryck pa =for att stdanga menyn.

Obs!

e Kokstimern kan bara avbrytas medan radion &r paslagen.

Virtuell fjarrkontroll (endast i appen)
Den virtuella fjarrkontrollen ﬁ kan anvandas for att spela upp radion eller
musik och for att justera andra instéllningar pa radion.

4 Entertainment

The Janet XL

o 21%

@@m@
>

< Remote control

0 <

D =)

A
PAIR
1<K || |
oK
((enss4) v SOUND

Vol
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Firmwareuppdatering

Nar du ser uppmaningar pa displayen eller en réd prick pa ikonen "i” i
appen kan det finnas en ny firmware tillganglig for uppgradering.
Folj uppmaningarna for att slutféra uppgraderingen.

< Entertainment

%10t 2 Sl @20

Firmware Update

3,

Model: TAV2500F
Current Version 00.00.62
New version 00.00.68

What is new

1, TAV2500F support Podcast MP version.

A new MCU software is available for your device.

Download & Update



Bruksanvisning

Svep menyikonerna at vanster till ikonen C[J visas. Tryck pa den for att lasa

bruksanvisningen och snabbstartsguiden for mer information om hur
hogtalaren anvands.

4 Entertainment

The Janet XL

o 21%

@@h’@
>

< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide >

9  Produktspecifikationer

Obs!

e Produktinformationen kan @ndras utan féregdende meddelande.

Forstarkare

Nominell uteffekt 20 W (RMS)
Hogtalare

Bashogtalare 2,75 tum
Diskant 25 mm
Sokfunktion

Installningsintervall (FM) 87,5-108 MHz
Frekvensintervall 50 kHz
Kénslighet

-Mono, 26 dB S/N férhallande <22 dBf
Total harmonisk forvridning <10 %
Signal till brus-férhallande >50dBA
Bluetooth

Bluetooth-version V6.0

Bluetooth-frekvensband

2,4 GHz~2,48 GHz

Max. e.i.r.p.

9 dBm

Bluetooth-rackvidd

25 m (utan hinder)

Fabriksaterstallning

1 Tryck pa =for att 6ppna menyn.

2 Rotera vredet eller tryck p& €4« / PP for att vélja [System] och tryck
sedan pa for att bekrafta.

w

Rotera vredet eIIr tryck pa <« / PP fOr att vélja [Aterstall fabrik] och
tryck sedan pa fér att bekréafta.

4 Rotera vredet eller tryck pa 4« / pp for att valja [Ja] (éterstla radions
installningar till fabriksinstallningarna) och tryck sedan pé { )y for att
bekrafta.

L [Startar om...] visas.

Allmén information

USB-port

5V=2A

Litiumbatteri

7,3 V/2600 mAh

Matt (B x H x D)

230x132,4x85 mm

Vikt (huvudenhet)

1,32 kg
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10 Fels6kning

Varning

e Ta aldrig bort produktens kapa.

Garantin blir ogiltig om du férsoker reparera enheten sjalv. Om du stoter pa
problem vid anvandning av denna enhet ska du kontrollera foljande
punkter innan du bestéller tjansten. Om problemet forblir oldst kan du ga
till webbplatsen for Philips www.philips.com/support. Nar du kontaktar
Philips ska du se till att enheten finns tillgdnglig och att modell- och
serienumret ar tillgangliga.

Ingen strém

o Sakerstall att radion ar fulladdad.
o Sakerstall att USB-uttaget pa radion ar korrekt anslutet.

Inget ljud
e Justera volymen pa radion.

e Justera volymen pa den anslutna enheten.
o Setill att Bluetooth-enheten ar inom rackhall.

Inget svar fran radion
e Starta om radion.

Dalig radiomottagning
¢ Hall radion borta frdn andra elektroniska enheter fér att undvika
radiostorningar.
e Dra ut antennen helt och justera dess position.

Larmet fungerar inte
o Stallin klockan/larmet korrekt.

Installningen for klockan/larmet har raderats

o Aterstall klockan/larmet.
e Byt ut reservbatterierna.

Ljudkvaliteten ar dalig efter anslutning med en Bluetooth-aktiverad
enhet

¢ Bluetooth-mottagningen ar svag. Flytta enheten ndarmare den har
hogtalaren eller ta bort eventuella hinder som finns i vagen.

Det gick inte att hitta [The Janet XL] pa Bluetooth-enheten som anvands
for parkoppling

e Tryck upprepade ganger p& O for att véxla till Bluetooth-laget och
forsok sedan igen.

Det gar inte att ansluta till Bluetooth-enheten

¢ Bluetooth-funktionen for enheten ar inte aktiverad. Se
bruksanvisningen for enheten for hur du aktiverar funktionen.

e Parkopplingslaget ar inte aktivt pa den har radion.

e Den har radion ar redan ansluten till en annan Bluetooth-kompatibel
enhet.

e Koppla bort och férsék igen.

Vissa stationer fungerar inte ibland

e Vissa stationer kan endast hantera ett begréansat antal lyssnare. Du kan
forsoka igen efter ndgra minuter for att kunna lyssna pa stationerna.
e Stationen séander inte. Forsok igen senare.

Vissa stationer forsvinner fran stationslistan

¢ Nar en station slutar sdnda tas den bort fran listan. Radion kontrollerar
kontinuerligt om stationen sénds. Om den aterupptar séndningen visas
den i stationslistan igen.

Batteriet kan inte laddas korrekt eller sa laddas batteriet ur fér snabbt
e Byt ut batteriet (se kapitel 2).
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11 FCC-information

Denna enhet 6verensstdammer med del 15 i FCC:s regler. Anvandning sker i
enlighet med féljande tva villkor:
(1) Den har enheten far inte orsaka skadliga stérningar och (2) den har
enheten maste acceptera mottagna storningar inklusive stérningar som
kan orsaka oonskad drift.
OBS! Den hér utrustningen har testats och befunnits uppfylla villkoren
enligt klass B digital enhet, i enlighet med Artikel 15 i FCC-reglerna. Dessa
granser ar utformade for att erbjuda skaligt skydd mot skadliga stérningar i
en bostadsinstallation. Den har utrustningen alstrar, anvander och kan
utsanda radiofrekvensenergi och kan, om den inte har installerats och
anvands i enlighet med bruksanvisningen orsaka skadliga stérningar i
radiokommunikationen.
Det finns dock ingen garanti att storningar inte sker i en viss installation.
Om den hér utrustningen orsakar skadlig storning i radio- eller tv-
mottagning, vilket kan avgoras genom att sla av och pa utrustningen,
uppmuntras anvandaren att prova att korrigera granssnittet pa ett eller
flera av foljande satt:
o Rikta om eller omplacera mottagningsantennen. Oka avstandet
mellan utrustning och mottagare.
e Kopplain utrustningen i ett uttag eller en kontakt som inte ar den
som mottagaren ar ansluten till.
¢ Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for att fa
hjalp.

IC-Kanada: CAN ICES (B)/NMB (B)

Denna enhet innehaller licensundantagna sandare/mottagare som
uppfyller kraven i licensundantagna RSS-standarder enligt Innovation,
Science and Economic Development Canada. Anvandning sker i enlighet
med foljande tva villkor:
¢ Den héar enheten far inte orsaka stérningar.
e Den har enheten maste klara mottagna stérningar, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskad anvandning.

FCC- och IC-meddelande om stralningsexponering

e Denna utrustning uppfyller FCC:s och Kanadas gransvarden for
exponering mot stralning som anges fér en okontrollerad miljo.

e Denna utrustning ska installeras och anvandas med ett minsta
avstand pa 20 cm mellan kylaren och din kropp.

e Den har sandaren far inte samplaceras eller anvéndas tillsammans
med nagon annan antenn eller séndare.

VARNING

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den
ansvariga parten for efterlevnad, kan inverka pa anvandarens mojlighet att
anvanda utrustningen.

Avis d’Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil

estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement

économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Meddelande om stralningsexponering: Produkten efterlever den
kanadensiska gransen betraffande exponering fran barbara enheter med
RF som anges for en okontrollerad miljé och ar séker fér avsedd anvéndning
enligt beskrivningen i den har handboken.

Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada
établies pour un environnement non contrtlé.
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Specifikationer kan dndras utan féregaende meddelande.
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